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Wereldwijd Toegepaste wisselkoers
ZONE eenheidstarief 9ep -
1euro =
euro
Finland * 40.38 -/-
Albanié 43.80 136.578 ALL
Bosnié-Herzegovina 36.38 1.93344 BAM
Servié-Montenegro 40.22 105.373 RSD
Litouwen 49.73 3.45044 LTL
Polen 39.46 3.94710 PLN
Armenié 27.24 474.086 AMD
Letland *** 29.59 0.708432 LVL

*: Land dat deelneemt aan de EMU.
** . Land dat zijn kostengrondslag in euro opstelt.

**x . Technische integratie gepland op de 1le dag van de 2e maand na de datum waarop de ratificatie-instrumenten

werden neergelegd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2011 — 66 [C - 2010/11517]

21 DECEMBRE 2010. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
27 novembre 1985 déterminant les regles d’organisation et de
fonctionnement des instituts professionnels créés pour les profes-
sions intellectuelles prestataires de services

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Wu la loi-cadre relative aux professions intellectuelles prestataires de
services codifiée par I'arrété royal du 3 ao(t 2007, I'article 7, § 3,
avant-dernier et dernier alinéas;

Vu la loi du 18 avril 2010 modifiant la loi-cadre relative aux
professions intellectuelles prestataires de services codifiée par I'arrété
royal du 3 aoQt 2007, I'article 3;

Vu l'arrété royal du 27 novembre 1985 déterminant les regles
d’organisation et de fonctionnement des instituts professionnels créés
pour les professions intellectuelles prestataires de services;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné les 8 juillet 2010 et
13 septembre 2010;

Vu l'avis 48.760/1 du Conseil d’Etat, donné le 21 octobre 2010, en
application de I'article 84, § 1°', alinéa 1°', 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des P.M.E. et des Indépendants,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'arrété royal du 27 novembre 1985 déterminant les
regles d’organisation et de fonctionnement des instituts professionnels
créés pour les professions intellectuelles prestataires de services, les
articles suivants sont abrogés :

1° I'article 30, modifié par I'arrété royal du 9 mai 1994;
2° Iarticle 31.

Art. 2. L'article 32 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 32. Au plus tot huit jours apres la publication des résultats des
élections au Moniteur belge et, sous réserve d’un recours introduit
aupres du Conseil d’Etat contre les résultats du scrutin pour le Conseil
national, huit jours au moins avant I’expiration du mandat du bureau
sortant, le nouveau Conseil se réunit a I'initiative et sous la présidence
du président sortant.

En cas de rejet du recours introduit auprés du Conseil d’Etat, le
nouveau Conseil se réunit a I'initiative et sous la présidence du
président sortant dans les 15 jours de la publication de I'arrét. »

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2011 — 66 [C - 2010/11517]

21 DECEMBER 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 november 1985 tot bepaling van de regels
inzake de organisatie en de werking van de beroepsinstituten die
voor de dienstverlenende intellectuele beroepen zijn opgericht

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de kaderwet betreffende de dienstverlenende intellectuele
beroepen gecodificeerd door het koninklijk besluit van 3 augustus 2007,
artikel 7, § 3, voorlaatste en laatste lid;

Gelet op de wet van 18 april 2010 tot wijziging van de kaderwet
betreffende de dienstverlenende intellectuele beroepen gecodificeerd
door het koninklijk besluit van 3 augustus 2007, artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1985 tot bepaling
van de regels inzake de organisatie en de werking van de beroepsin-
stituten die voor de dienstverlenende intellectuele beroepen zijn
opgericht;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 juli 2010 en 13 september 2010;

Gelet op advies 48.760/1 van de Raad van State, gegeven op
21 oktober 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van K.M.O.’s en Zelfstandigen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 27 november 1985 tot
bepaling van de regels inzake de organisatie en de werking van de
beroepsinstituten die voor de dienstverlenende intellectuele beroepen
zijn opgericht, worden de volgende artikelen opgeheven :

1° artikel 30, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 mei 1994;
2° artikel 31.

Art. 2. Artikel 32 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 32. Ten vroegste acht dagen na de publicatie van de verkie-
zingsresultaten in het Belgisch Staatsblad en, behoudens beroep inge-
steld tegen de verkiezingsuitslag van de Nationale Raad bij de Raad
van State, ten minste acht dagen voor het verstrijken van het mandaat
van het uittredend bureau, vergadert de nieuwe Raad op initiatief en
onder voorzitterschap van de uittredende voorzitter.

In geval van verwerping van het beroep ingediend bij de Raad van
State, komt de nieuwe Raad samen op initiatief en onder het
voorzitterschap van de uittredende voorzitter binnen de 15 dagen na de
publicatie van het arrest. »
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Art. 3. Entrent en vigueur le premier jour du mois qui suit
I’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour apres la
publication du présent arrété au Moniteur belge :

1° la loi du 18 avril 2010 modifiant la loi-cadre relative aux
professions intellectuelles prestataires de services codifiée par I'arrété
royal du 3 aodt 2007;

2° le présent arrété.

Art. 4. La Ministre qui a les Classes moyennes dans ses attributions
est chargée de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 décembre 2010.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des P.M.E. et des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

Art. 3. Op de eerste dag van de maand na afloop van een termijn
van tien dagen te rekenen van de dag volgend op de dag van de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad treden in
werking :

1° de wet van 18 april 2010 tot wijziging van de kaderwet betreffende
de dienstverlenende intellectuele beroepen gecodificeerd door het
koninklijk besluit van 3 augustus 2007;

2° dit besluit.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Middenstand is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 2010.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van K.M.O.’s en Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 2011 — 67

[C - 2010/29678]

30 AOUT 2010. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I'arrété du Gouvernement de la
Communauté francaise du 3 juin 2004 organisant le recueil standardisé d’informations sanitaires en application
des décrets du 20 décembre 2001 relatif a la promotion de la santé a I’école et du 16 mai 2002 relatif a la
promotion de la santé dans I’enseignement supérieur hors universités

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 20 décembre 2001 relatif a la promotion de la santé a I’école, I'article 8;
Vu le décret du 16 mai 2002 relatif a la promotion de la santé dans I’enseignement supérieur hors universités,

I'article 9;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 3 juin 2004 organisant le recueil standardisé
d’informations sanitaires en application des décrets du 20 décembre 2001 relatif & la promotion de la santé & I’école et
du 16 mai 2002 relatif a la promotion de la santé dans I’enseignement supérieur hors universités, I’article 6, remplacé
par I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 juillet 2006;

Vu l'avis de la Commission de la Promotion de la Santé a I’Ecole, donné le 18 mars 2010;

~Considérant la difficulté de nombreux services PSE a assurer I'encodage des données sanitaires et la nécessaire
définition préalable des indicateurs socio-sanitaires adéquats a collecter auprés des éléves de I'enseignement

secondaire;

Considérant que ces indicateurs socio-sanitaires, utiles a I’élaboration d’une politique de santé communautaire

pour les jeunes, ne sont pas définis a ce jour;

Considérant qu’il est indispensable de définir le contenu de ces informations sanitaires afin de poursuivre

I’extension du recueil standardisé d’informations sanitaires;

Sur proposition de la Ministre de la Culture, de I’Audiovisuel, de la Santé et de I'Egalité des chances,

Arréte :

Article 1°". L'article 6 de I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 3 juin 2004 organisant le
recueil standardisé d’informations sanitaires en application des décrets du 20 décembre 2001 relatif a la promotion de
la santé a I’école et du 16 mai 2002 relatif a la promotion de la santé dans I’enseignement supérieur hors universités est

remplacé comme suit :

« Le traitement automatisé des données visé a I'article 3 est réalisé pour les années scolaires visées dans le tableau

suivant :
Années scolaires Classes
2005-2006 1" maternelle
2006-2007 1" maternelle
2007-2008 1" maternelle et 3° maternelle
2008-2009 1" maternelle, 3° maternelle et 2° primaire
2009-2010 1" maternelle, 3° maternelle, 2° primaire et 6° primaire




